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Na osnovu člana 81. Statuta Crvenog krsta Srbije, saglasno članu 11. st. 2. Zakona o javnim 
nabavkama, ("Sl. glasnik RS" br. 91/19) i člana 50. Pravilnika o bližem uređivanju postupaka nabavki u 
Crvenom krstu Srbije, Komisija za nabavku je pripremila  

 

POZIV ZA PODNOŠENjE PONUDA 

 
Crveni krst Srbije poziva ponuđače da podnesu svoje pisane ponude u skladu sa ovim 

pozivom, za nabavku nove računarske opreme za potrebe opremanja organizacija Crvenog krsta u 
Srbiji. 

Ovaj Poziv za podnošenje ponuda biće dostavljen direktno ponuđačima koji po proceni komisije 
za nabavku mogu ponuditi traženu opremu i istovremeno objavljen na sajtu Crvenog krsta Srbije.  

 
 IZVOR SREDSTAVA: Ova nabavka se realizuje iz sredstava koja su obezbeđena ugovorom sa 
sa Međunarodnom federacijom društava Crvenog krsta i Crvenog polumeseca („ICT capacity building 
project of the National Society“).  
 
 PREDMET NABAVKE je nova računarska oprema. 
 
 Predmet nabavke je podeljen u dve partije. 
 
 Ponuđači moraju dati ponudu za najmanje jednu celu partiju, tj. za ukupno traženu količinu 
uređaja. Samo ukoliko nijedan ponuđač nije u mogućnosti da isporuči celokupnu traženu količinu u 
traženom roku, naručilac može doneti odluku da se ugovor za istu partiju podeli, odnosno dodeli više 
od jednom ponuđaču. 
 

 

broj 
partije 

naziv količina 

1. desktop računar sa monitorom, mišem i tastaturom 30 konfiguracija 

2. OCR skener 5 komada 
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TEHNIČKE KARAKTERISTIKE 
 

PARTIJA 1 
Artikal 1: Desktop računar - 30 komada 
Preferirani model: HP 290 G3 Microtower, Intel I5-9500 8GB DDR4, 256 gb SSD+ 1TB 7200rpm SATA 
Slim DVD Writer Free DOS Black  ili ekvivalent. Ako se nudi ekvivalent, on mora ispunjavati navedene 
minimalne karakteristike i mora biti brandname računar. 

minimalne karakteristike: 

Procesor Intel® Core™ i5-9500   

RAM memorija 8GB; DDR4-2666;   

SSD 256 GB PCIe® NVMe™ SSD    

Hard disk 1 TB 7200 rpm SATA   

Grafička kartica Intel® UHD Graphics 630   

Kućište/napajanje MicroTower, 180W   

Optički uređaj Slim SuperMulti DVD Writer Drive   

Operativni sistem FreeDOS   

Tastatura i miš HP USB   

Ostalo Mrežna konekcija: Integrated 10/100/1000 GbE LAN; 
Portovi napred: one headphone / microphone combo jack (stereo, 3.5mm); 4x USB 3.1 Gen 1; 
3-in-1 reader (SD, SDHC, SDXC) ; 
Portovi nazad: 4x USB 2.0; Ethernet (RJ-45); Monitor (VGA DB-15); HDMI; 1 
headphone/microphone combo; 
Slotovi: 1x PCI Express x16 (60w max); 1x PCI Express x1; 2x M.2 (one for WLAN, one for M.2 
SSD); 
Prostor za optičke uređaje/ HDD/ čitače kartica: 2 internal 3.5”; 

  

 

 
Artikal 2: Monitor - 30 komada 
Preferirani model: HP 24 TN V24 9SV73AA 24” ili ekvivalent koji ispunjava sve navedene karakteristike 
minimalne karakteristike: 

Dijagonala: 23" - 24" 

Pozadinsko osvetljenje: LED 

Tip panela: TN 

Rezolucija: 1920 x 1080 Full HD 

Vreme odziva: 1ms (GtG - Gray-to-Gray) 

Osvežavanje: 75Hz 

FreeSync/ G-Sync: FreeSync 

Veličina piksela: 0.276 x 0.276 mm 

Osvetljenje: 250 cd/m2 

Kontrast: 1000 : 1 

Ugao vidljivosti - Horizontalno: 170° 

Dinamički kontrast: 10.000.000:1 

Ugao vidljivosti - Vertikalno: 160° 

VGA(D-Sub): Da 

HDMI: 1 

Odnos stranica: 16 : 9  

Pivot: Ne 

Boja: Crna 

Dimenzije: Sa postoljem: 568.6 x 419.6 x 186.1 mm (ŠxVxD) 

Masa: Sa postoljem: 3.31 kg 

Ostalo: 
VESA montaža: 100 x 100 mm Tilt: -5 - 20° Flicker-
free Anti-glare Low blue light mode 

 

 
 
 



Page 4 of 8 

 

PARTIJA 2 

 
OCR SKENER “FUJITSU IMAGE SCANNER FI-7300 NX” - količina: 5 komada 
 
karakteristike: 
Scanner Type ADF (Automatic Document Feeder)/Manual Feed, Duplex 
Scanning Speed (1) (A4 Portrait) 
(Color (2)/Grayscale (2)/Monochrome (3)) Simplex: 60 ppm (200/300 dpi) 
Duplex: 120 ipm (200/300 dpi) 
Image Sensor Type Color CCD x 2 (front x 1, back x 1) 
Light Source White LED Array x 2 (front x 1, back x 1) 
Optical Resolution 600 dpi 
Output Resolution (4) 
(Color / Grayscale / Monochrome) 50 to 600 dpi (adjustable by 1 dpi increments), 1,200 dpi (driver) (5) 
Output Format Color: 24-bit, Grayscale: 8-bit, Monochrome: 1-bit 
Background Colors White / Black (selectable) 
Document Size Maximum (6) 216 x 355.6 mm (8.5 x 14 in.) 
Minimum (7) 50.8 x 54 mm (2 x 2.1 in.) 
Long Page Scanning (8) 5,588 mm (220 in.) 
Paper Weight (Thickness) Paper 27 to 413 g/m² (7.2 to 110 lb) (9) 
Plastic Card 1.4 mm (0.055 in.) or less (10) 
ADF Capacity (11)(12) 80 sheets (A4 80 g/m² or Letter 20 lb) 
Expected Daily Volume (13) 9,000 sheets 
Multifeed Detection Overlap detection (Ultrasonic sensor), Length detection 
Paper Protection Lag detection, Sound detection (iSOP) (14) 
Display 4.3 in. TFT color touch screen 
Authentication Keyboard (on touch screen), NFC 
Interface USB USB 3.1 Gen1 / USB 2.0 / USB 1.1 
Ethernet 10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T 
Wi-Fi IEEE802.11 a/b/g/n/ac 
Frequency band: 2.4 GHz / 5 GHz (15) 
Wi-Fi Interface Rated Power (EIRP) 
(North America) 2.4 GHz: 11b: +23.5dBm, 11g: +22.0dBm, 11n/ac: +22.0dBm (20/40MHz) 
5 GHz (15): 11a: +15.5dBm, 11n/ac: +16.5dBm (20MHz) 
Rated Power (EIRP) 
(Others) 2.4 GHz: 11b: +19.0dBm, 11g: +20.5dBm, 11n/ac: +20.5dBm (20/40MHz) 
5 GHz (15): 11a: +15.5dBm, 11n/ac: +16.5dBm (20MHz) 
Network Protocols IPv4 (16), TCP, UDP, ICMP, DHCP, HTTP/HTTPS, DNS 
Power Requirements AC 100 to 240 V ±10 % 
Power Consumption (17) Operating 42 W or less 
Power Saving 2.4 W or less 
Power Off 0.35 W or less 
Operating Environment Temperature 5 to 35 °C (41 to 95 °F) 
Relative Humidity 20 to 80% (Non-condensing) 
Environmental Compliance ENERGY STAR®, RoHS 
Dimensions (18) (W x D x H) 300 x 202 x 170 mm (11.8 x 7.9 x 6.6 in.) 
Weight 4.9 kg (10.8 lb) or less 
Supported Operating System Windows® 10 (19), Windows® 8.1, Windows® 7, Windows Server® 2019, 
Windows Server® 2016, Windows Server® 2012 R2, Windows Server® 2012, Windows Server® 2008 R2, 
Windows Server® 2008 (20) 
 
 

Za partiju 2 mora se ponuditi isključivo navedeni model uređaja zbog kompatibilnosti sa već 
postojećim uređajima i softverom i ne može se nuditi ekvivalent!  
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ROK ISPORUKE za obe partije je najviše 60 dana od dana zaključivanja ugovora. 
Mesto isporuke je sedište Crvenog krsta Srbije u Beogradu, ul. Simina 19  

 
ROK I NAČIN PLAĆANJA 
Avansno plaćanje nije prihvatljivo. Plaćanje se vrši isključivo nakon isporuke ukupne ugovorene 
količine dobara u ponuđenom roku koji ne može biti kraći od 7 dana od dana dostavljanja ispravne 
fakture prodavca, uplatom na račun prodavca. 

 
GARANTNI ROK 
Ponuđač mora ponuditi garantni rok od najmanje 24 meseca od trenutka isporuke za svaki ponuđeni 
uređaj. 
 
Ukoliko se nakon isporuke, tokom korišćenja proizvoda na njima pojave nedostaci koji nisu posledica 
krivice kupca ili dejstva više sile, Prodavac je dužan da na poziv kupca u garantnom roku otkloni sve 
nedostatke u roku od 8 dana od dana stavljanja prigovora kupca. 
 
Dobavljač je u obavezi da uređaj radi popravke ili zamene preuzme u prostorijama naručioca. 
 
NAČIN DOKAZIVANJA TEHNIČKIH KARAKTERISTIKA 
Ponuđači obavezno uz ponudu moraju dostaviti prospekt (katalog) proizvođača (u originalu ili 
fotokopiji) za ponuđene artikle koji sadrži tehničke karakteristike i sliku ponuđenog proizvoda.  
 
U slučaju potrebe za dodatnim pojašnjenjima komisija za nabavku može od ponuđača zatražiti 
dodatna pojašnjenja koja je ponuđač u obavezi da pruži u roku od 5 dana. 
 
PONUDE SA VARIJANTAMA 
Za partiju 1 se može  ponuditi dve ili više varijanti računara i/ili monitora pod uslovom da ispunjavaju 
sve minimalno tražene tehničke karakteristike. 
Ukoliko ponuđač nudi više varijanti za partiju 1 onda treba da navede tačnu količinu i cenu od svake 
varijante koju nudi, a kriterijum za dodelu ugovora je najniža ponuđena cena za celokupnu partiju 
nezavisno od broja varijanti. 
 
Za partiju 2 se ne može nuditi varijanta ili zamenski uređaj. 

 
ROK I NAČIN PODNEŠENJA PONUDE 

  
Ponuda se podnosi na popunjenom obrascu iz ovog poziva, sa dokazom o tehničkim karakteristikama 
i popunjenom izjavom o ispunjenosti uslova za učešće na nabavci iz priloga ove dokumentacije.  
  
Ponuda se podnosi u zatvorenoj kvalitetnoj koverti koja se ne može razlepiti ili pocepati redovnim 
transportom, na adresu Naručioca - Beograd, ulica Simina 19, sa naznakom: „Ponuda za nabavku 
računarske opreme – F 19/21“ NE OTVARATI. Na poleđini koverte mora biti čitko ispisan tačan 
naziv, adresa i kontakt telefon Ponuđača i elektronska adresa. 
  
Ponuda se smatra blagovremenom ako stigne Naručiocu najkasnije do 23.11.2021. godine do 12,00 
časova. 
Samo blagovremeno prispele, potpune i zapečećene ponude u kovertama biće predmet razmatranja.  
 
Data ponuda se ne može povući po isteku roka za dostavljanje ponuda, a ukoliko se to dogodi 
ponuđač će dobiti negativnu refrencu i neće moći da učestvuje na nabavkama koje sprovodi CKS u 
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narednih 5 godina o čemu će biti obaveštena i Međunarodna federacija društava Crvenog krsta i 
Crvenog polumeseca. 
 
*NAPOMENA: Ukoliko ponuđač podnosi ponudu putem pošte, bez obzira da li je poslao ponudu 
običnom, preporučenom pošiljkom ili putem brze pošte, relevantna je jedino činjenica kada je naručilac 
ponudu primio, odnosno da li je ponuđač primio ponudu pre isteka roka za podnošenje ponuda (tada 
se ponuda smatra blagovremenom), te nije relevantan momenat kada je ponuđač poslao ponudu. 

 
Otvaranje ponuda 
Otvaranje ponuda biće javno i obaviće ga Komisija za nabavku u prostorijama Naručioca u Beogradu, 
ul. Simina broj 19 u Sali u prizemlju dana 23.11.2021. godine sa početkom u 12,05 časova.   
 
Javnom otvaranju ponuda mogu prisustvovati zakonski zastupnici ponuđača uz ličnu kartu odnosno 
predstavnici ponuđača sa pisanim ovlašćenjem ili bez ovlašćenja, u kom slučaju ne mogu davati izjave 
na zapisnik. 
 
Donošenje odluke o dodeli ugovora / Odluka o obustavi postupka 
Odluka o dodeli ugovora biće doneta okvirno u roku od 7 dana od javnog otvaranja ponuda. 
 
Nakon otvaranja ponuda, ukoliko bude potrebe za dodatnim pojašnjenjima ponuda, naručilac će 
ponuđačima poslati zahtev za dodatnim informacijama putem elektronske pošte. Ponuđači su dužni 
dati odgovore naručiocu u roku od 5 dana od dana dostavljanja zahteva za dodatnim informacijama. 
 
Naručilac može doneti odluku o obustavi postupka u slučaju da nisu ispunjeni uslovi za dodelu 
ugovora, odnosno u slučaju nastupanja nepredviđenih okolnosti koje onemogućavaju da se nabavka 
okonča. 
 
Zaključenje ugovora o kupoprodaji 
Po okonačanju postupka, na poziv naručioca, ponuđač čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija je 
dužan da pristupi zaključenju ugovora najkasnije u roku od 3 dana od primljenog poziva. Rok za 
isporuku dobara počinje teći od dana zaključenja ugovora. 
 
 

UPUTSTVO ZA SASTAVLJANJE PONUDE 
Jezik 
Ponuda mora biti sačinjena na srpskom jeziku. 

 
Dodatne informacije i objašnjenja u vezi sa pripremanjem ponude 
Zainteresovana lica mogu tražiti u pisanom obliku - putem elektronske pošte dodatne informacije ili 
pojašnjenja u vezi sa pripremanjem ponude najkasnije dva dana pre isteka roka za podnošenje 
ponuda slanjem zahteva na mejl: nabavke@redcross.org.rs.  
 
Cena 
Cena treba biti izražena jedinično i zbirno sa uključenim svim troškovima koje ponuđač snosi i 
izražena u RSD, sa i bez PDV-a. 
 
Rok važenja ponude more biti najmanje 20 dana od dana javnog otvaranja ponuda. 
Ukoliko je ponuđen kraći rok važenja ponude, ponuda neće automatski biti odbijena, već će se dati 
mogućnost ponuđaču da produži rok važenja ponude na najmanje 20 dana od dana javnog otvaranja 
ponuda. Ukoliko ponuđač ne pristane da produži rok važenja ponude, ponuda će biti odbijena kao 
neprihvatljiva. 
 
Kriterijum za dodelu ugovora je najniža ponuđena cena za svaku partiju posebno 

mailto:nabavke@redcross.org.rs
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OBRAZAC PONUDE / OFFER FORM 
 

1. Uputstvo za popunjavanje/ instructions 
Obrazac ponude ponuđač mora popuniti, overiti pečatom i potpisati, čime potvrđuje da su tačni svi podaci 
navedeni u obrascu ponude. Ponuđač je obavezan da u ponudi navede: cenu sa svim troškovima (sa PDV-
om), rok isporuke, rok plaćanja.   
The offer form must be filled, certified by the tenderer and signed, confirming that all the informations specified in the 
tender form are correct. The bidder is obliged to state in the bid: the price, including all costs (price with VAT included), 
delivery time, payment terms. 
 

NAZIV PONUĐAČA / bidder’s name  

SEDIŠTE I ADRESA / Headquarters address  

MATIČNI BROJ / Registration number  

PIB / Tax identification number  

OSOBA ZA KONTAKT, TELEFON I E-MAIL / 
Contact person, phone number, e-mail address 

 

OVLAŠĆENO LICE ZA POTPISIVANJE UGOVORA 
Person authorized to sign the contract 

 

 
PONUDA / OFFER 

Broj/ number _________________ od / date  _______________________ 
Za nabavku For the procurement F 17/21   

Br. 
partije 

/ 
lot 

numbe
r 

Artikal / 
 Item 

količina / 
quantity  

jedinična cena bez 
i sa PDV-om  /  

unit price without 
and with VAT 

ukupna cena bez i 
sa PDV-om  /  

total price without 
and with VAT 

1. 

Desktop računar sa mišem i 
tastaturom 

30 kom / 
pcs 

  

  

Monitor 
30 kom / 

pcs 

  

  

 
Ukupno za partiju 1 sa PDV-om:/ 

total for lot 1 with VAT 
 

* ukoliko ponuđač nudi više varijanti, dodati nove redove i upisati cenu i količinu za svaku varijatnu /  
if the bidder offers more variants, add new rows and enter the price and quantity for each variant 

 

2. 
OCR Skener „Fujitsu IMAGE 

SCANNER FI-7300 NX“ 
5 komada 

/ pcs  

  

  

 
Rok isporuke je: / delivery time ___________ dana/days  
Rok plaćanja je: / payment terms ___________ dana/days  
Garantni rok je / warranty period is _______________ meseci/months 
Rok važenja ponude je: /bid validity date ___________ dana/days 
 
Napomena: Cene su izražene u dinarima, obuhvataju sve troškove prodavca sa isporukom u sedište Crvenog 
krsta Srbije u Beogradu 
Note: Prices are in RSD, include all the costs of the seller with delivery to the Red cross of Serbia in Belgrade. 
  

DATUM / Date M.P. PONUĐAČ / Bidder 
  - potpis / signature - 

Obrazac obavezno popuniti, potpisati i overiti pečatom / Fill, sign, stamp 
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IZJAVA O ISPUNJENOSTI USLOVA ZA UČESTVOVANJE 

NA NABAVKAMA KOJE SPROVODI CRVENI KRST SRBIJE  

 
DECLARATION OF CONFORMITY 

 

Pod punom krivičnom i materijalnom odgovornošću, kao 
zakonski zastupnik preduzeća  

Under full criminal and material responsibility, as a legal 
representative of the company  
 

 
____________________________________________________________________________________________ 

(naziv preduzeća i sedište/ company name and address) 
 
izjavljujem da: 
 

 preduzeće je registrovano kod nadležnog organa, 
odnosno upisano u odgovarajući registar  

 preduzeće nije u postupku stečaja ili likvidacije 

 preduzeće i njegov zakonski zastupnik nisu osuđivani za 
neko od krivičnih dela kao član organizovane kriminalne 
grupe, niti su osuđivani za krivična dela protiv privrede, 
krivična dela protiv životne sredine, krivično delo 
primanja ili davanja mita, krivično delo prevare  

 preduzeće je izmirilo sve dospele poreze, doprinose i 
druge javne dažbine u skladu sa propisima Republike 
Srbije  

 preduzeće poštuje sve obaveze koje proizlaze iz važećih 
propisa o radu, zaštiti na radu, zapošljavanju i uslovima 
rada, kao i zaštiti životne sredine  

 preduzeće nema zabranu obavljanja delatnosti  

 preduzeće niti njegovi predstavnici nisu uključeni u bilo 
kakve prevarne aktivnosti, odnosno lažno prikazivanje 
informacija ili činjenica, radi uticaja na proces odabira i 
dodele ugovora u svoju korist  

 preduzeće neće vršiti povredu fer konkurencije 
dogovorom sa drugim ponuđačima ili zainteresovanim 
licima, niti postoji sukob interesa između preduzeća i 
njegovih predstavnika sa jedne strane i Crvenog krsta 
Srbije i njegovih predstavnika sa druge strane 

 
Potpisivanjem ove izjave, odogovorno lice ponuđača prihvata 
punu odgovornost za istinost navoda datih u istoj i prihvata 
da će u slučaju da se dokaže da bilo koji od gornjih navoda 
nije istinit, ili naknadno postane neistinit, biti isključen iz 
mogućnosti da učestvuje na nabavkama koje sprovodi Crveni 
krst Srbije u skladu sa Procedurama za nabavke koje je su 
propisane od strane međunarodnih organizacija Crvenog 
krsta. 

 

 
I declare that: 

 
• the company is registered with the competent authority, 
ie registered in the appropriate register 
• the company is not in the process of bankruptcy or 
liquidation 
• the company and its legal representative have not 
been convicted of any of the criminal offenses as a 
member of an organized criminal group, nor convicted of 
criminal offenses against the economy, criminal offenses 
against the environment, criminal offense of receiving or 
giving bribes, criminal offense of fraud 
• the company has paid all due taxes, contributions and 
other public duties in accordance with the regulations of 
the Republic of Serbia 
• the company complies with all obligations arising from 
applicable regulations on work, safety at work, 
employment and working conditions, as well as 
environmental protection 
• The company is not prohibited from performing 
activities 
• the company or its representatives are not involved in 
any fraudulent activities, misrepresentation of 
information or facts, in order to influence the process of 
selection and award of contracts in their favor 
• the company will not violate fair competition by 
agreement with other bidders or interested parties, nor is 
there a conflict of interest between the company and its 
representatives on the one side and the Red Cross of 
Serbia and its representatives on the other 
 
By signing this statement, the responsible person of the 
bidder accepts full responsibility for the truthfulness of 
the allegations given in it and accepts that in case it is 
proved that any of the above allegations are not true, or 
subsequently become not true, will be excluded from the 
opportunity to participate in procurement conducted by 
Red Cross of Serbia in accordance with the 
Procurement Procedures prescribed by the International 
organizactions of Red Cross. 
 

 
Datum/date: ____________                         M.P./stamp                 potpis/signature  __________________ 

 


